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SnapMark - oprawka szyldéw przeznaczona specjalnie do
ztagczek dwupietrowych IDK 1.5N z serii I. Elastyczny me-
chanizm odchylania pozwala na fatwe montowanie i de-
montowanie potaczen poprzecznych. Umozliwia zamoco-
wanie czterech szyldéw DEK 5 lub w dwéch oznacznikéw
ztaczek WS 10/5 Middle.

Ogolne dane zaméwieniowe

Wersja znaczniki grupowe, Znakowanie zaciskéw, 26 x
3.5 mm, Raster w mm (P): 3.560 Weidmueller, biaty

Nr zam. 2682080000

Typ SNAPMARK 1.5

GTIN (EAN) 4050118821772

llos¢ 40 Szt.
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Gtebokosé 27 mm Gtebokos¢ (cale) 1,063 inch
Wysokos$é 26 mm Wysokos¢ (cale) 1,024 inch
Szeroko$é 3,5 mm Szeroko$¢ (cale) 0,138 inch
Masa netto 0,.31g

Temperatury

Zakres temperatury stosowania -40...100 °C

Dane ogdlne

Aplikacja / producent Weidmueller

Barwny biaty

Halogenki Nie

Klasa palnosci wg UL 94 V-2

Liczba oznacznikéw w kombinacji 1 Podzespét = Znakowanie zaciskdw

Liczba oznacznikéw w opakowaniu forma dostawy Podzespot

Szeroko$c¢ 3,5 mm

Zakres temperatury stosowania -40...100 °C

tworzywo PA 66

zakres temperatur roboczych, maks. 100 °C

zakres temperatur roboczych, min. -40 °C

Znaczniki ztacz

Raster w mm (P) 3.5 mm

Klasyfikacje

ETIM 6.0 EC000761 ETIM 7.0 EC000761
ETIM 8.0 EC000761 ETIM 9.0 EC000761
ECLASS 9.0 27-14-11-37 ECLASS 9.1 27-14-11-37
ECLASS 10.0 27-14-11-37 ECLASS 11.0 27-28-11-01
ECLASS 12.0 27-28-11-01 ECLASS 13.0 27-28-11-01
Pobieranie

Dane projektowe

CAD data — STEP

Katalogi

Catalogues in PDF-format
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neutralna

Oznaczniki WS idealnie pasuja do ztaczek z serii W.
Dzieki kompatybilno$ci systemowej, szyldy WS mozna
tez mocowac na produktach z serii | oraz serii Z. Duze
powierzchnie opisowe pozwalajg nie tylko na uzywanie
dtugich ciggéw znakéw, lecz réwniez na rozbicie opisu na
kilka linijek.

Oznaczniki WS idealnie nadaja sie do etykiet z dtugimi,
indywidualnie tworzonymi ciggami znakéw. Sprawdzony
format MultiCard umozliwia wykonanie wydruku drukarkag
PrintJet Connect lub systemem typu Plotter.

* Moga by¢ umieszczone na tasmie lub pojedynczo.

¢ Oznaczniki w sprawdzonym formacie MultiCard.

Do nadruku na zamoéwienie: Prosimy o przestanie
pliku z oprogramowaniem etykietujgcym M-Print PRO
lub M-Print PRO Online (bez instalacji) zgodnie z naszymi
specyfikacjami etykietowania.

Ogodlne dane zamoéwieniowe

Typ WS 12/3.5 MC NE WS Wersja

Nr zam. 1778270000 WS, Znakowanie zaciskow, 12 x 3.5 mm, Raster w mm (P): 3.50
GTIN (EAN) 4032248161041 Weidmueller, Allen-Bradley, biaty

llos¢ 600 Szt.

neutralna

Dekafix (DEK) jest uniwersalnym oznacznikiem

do wszystkich przewoddéw oraz wtykéw, a takze
podzespotdéw elektronicznych. System jest idealny

do krétkich sekwencji numerycznych oraz pasuje do
szerokiego asortymentu fabrycznie zadrukowanych
oznacznikow.

Paski umozliwiajgce szybkie instalowanie, wymagajace
tylko jednej operacji. Druk jest wyraznie czytelny,
kontrastowy i dostepny w réznych szerokosciach.

* Szeroki asortyment oznacznikéw gotowych do uzycia
* Paski umozliwiajgce szybkie instalowanie

* Oznaczniki ztacz, pasujace do wszystkich ztacz
kablowych Weidmdiller

* Dostepne jako niewypetnione karty MultiCard lub karty
ze standardowym nadrukiem

Do nadruku na zamoéwienie: Prosimy o przestanie
pliku z oprogramowaniem etykietujgcym M-Print PRO
lub M-Print PRO Online (bez instalacji) zgodnie z naszymi
specyfikacjami etykietowania.

Ogodlne dane zamoéwieniowe

Typ DEK 5/3.5 MC NE GE Wersja

Nr zam. 1369480000 Dekafix, Znakowanie zaciskéw, 5 x 3.5 mm, Raster w mm (P): 3.50
GTIN (EAN) 4050118171860 Weidmueller, zétty

llosé 500 Szt.
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Typ DEK 5/3.5 PLUS MC NE WS Wersja
Nr zam. 2003750000 Dekafix, Znakowanie zaciskdw, 5 x 3.6 mm, Raster w mm (P): 3.50
GTIN (EAN) 4050118424430 Weidmueller, biaty
llo$é 1600 Szt.
Typ DEK 5/3.5 MC NE WS Wersja
Nr zam. 1755270000 Dekafix, Znakowanie zaciskéw, 5 x 3.5 mm, Raster w mm (P): 3.50
GTIN (EAN) 4032248017348 Weidmueller, biaty
llo$é 500 Szt.
DEK 5/3.5
WS/ DEK
W oznacznikach ztgcz MultiMark DEK/WS zastosowano
innowacyjne tworzywo kompozytowe sktadajgce sig z
. dwéch komponentéw. Twarda cze$¢ dolna znacznika
y pewnie osiada na ztgczu i bezpiecznie zamyka sie dzieki

zatrzaskowi. Elastyczne wykonczenie powierzchni
znacznie utatwia zamontowanie oznacznika. Ten
specjalnie dziurkowany materiat umozliwia naciggniecie
paskéw pozwalajgce skompensowac nieznaczne
rozrzuty rozstawoéw/odstepdw, ktére majg tendencije
do kumulowania sig, szczegolnie w przypadku dtugich
blokéw zaciskowych. Kolejna zaleta to znakomita
mozliwo$¢ zadruku powierzchni - materiat gwarantuje,
ze oznaczenia sg trwate i odporne na $cieranie.
Rozdzielczo$¢ druku 300 dpi przektada sie tez na dobrg
czytelno$é napisow.

Panstwa korzysci dzieki MultiMark

e Kompatybilne z modutowymi blokami zaciskéw
Weidmdiiller

* Mocny chwyt i trwaty nadruk

» Ciggte paski oszczedzajg czas podczas montazu

* tatwe mocowanie dzieki innowacyjnemu materiatowi
kompozytowemu

* Duza etykieta zapewniajgca optymalng czytelno$é

¢ Szeroki zakres uniwersalnosci ze wzgledu na
niezalezno$¢ od producenta

Ogodlne dane zamoéwieniowe

Typ DEK 5/3.5 MM BP WS Wersja

Nr zam. 2619760000 Dekafix, Znakowanie zaciskéw, 5 x 3.5 mm, Weidmueller, biaty
GTIN (EAN) 4050118626322

llos¢ 15 000 Szt.

Typ DEK 5/3.5 MM WS Wersja

Nr zam. 2007100000 Dekafix, Znakowanie zaciskdw, 5 x 3.5 mm, Weidmueller, biaty
GTIN (EAN) 4050118391992

lloé¢ 1000 Szt.
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WS 12/3.5
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WS/ DEK
W oznacznikach ztagcz MultiMark DEK/WS zastosowano
innowacyjne tworzywo kompozytowe sktadajgce sie z
- dwdch komponentéw. Twarda cze$é dolna znacznika
pewnie osiada na ztgczu i bezpiecznie zamyka sig dzigki
. zatrzaskowi. Elastyczne wykonczenie powierzchni
znacznie utatwia zamontowanie oznacznika. Ten
- specjalnie dziurkowany materiat umozliwia naciggniecie
paskow pozwalajgce skompensowacé nieznaczne
rozrzuty rozstawéw/odstepow, ktére majg tendencje
do kumulowania sig, szczegdlnie w przypadku dtugich
blokéw zaciskowych. Kolejna zaleta to znakomita
mozliwo$é zadruku powierzchni - materiat gwarantuje,
ze oznaczenia sg trwate i odporne na $cieranie.
Rozdzielczo$é druku 300 dpi przektada sie tez na dobrg
czytelnos$é napiséw.
Panstwa korzysci dzieki MultiMark

¢ Kompatybilne z modutowymi blokami zaciskow
Weidmidiller

* Mocny chwyt i trwaty nadruk

¢ Ciggte paski oszczedzajg czas podczas montazu

* tatwe mocowanie dzieki innowacyjnemu materiatowi
kompozytowemu

* Duza etykieta zapewniajgca optymalng czytelno$é

* Szeroki zakres uniwersalnosci ze wzgledu na
niezalezno$¢ od producenta

Ogodlne dane zamodéwieniowe

Typ WS 12/3.5 MM BP WS Wersja

Nr zam. 2619840000 WS, Znakowanie zaciskéw, 12 x 3.5 mm, Weidmueller, biaty
GTIN (EAN) 4050118626247

llos¢ 8 000 Szt.

Typ WS 12/3.5 MM WS Wersja

Nr zam. 2007180000 WS, Znakowanie zaciskow, 12 x 3.5 mm, Weidmueller, biaty
GTIN (EAN) 4050118392203

llosé 1000 Szt.
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Aufgrund der nicht Giberschaubaren Vielzahl moglicher Einsatzzwecke und dabei auf die Produkte
einwirkender Umgebungseinfliisse wie Feuchtigkeit, Strahlung, Gase oder Temperatur kann Weidmdller
keine Gewahrleistung fiir die Eignung der Produkte in allen Kundenanwendungen tibernehmen.
Eignungsprifungen fir spezifische Einsatzzwecke sind daher vom Kunden durchzufihren, auf Wunsch
steht Weidmdiiller dabei gerne beratend und unterstitzend zur Seite.

Wegen der Unterschiedlichkeit der Kennzeichnungssysteme im Markt weisen wir darauf hin, dass
Weidmdiiller keine Gewahrleistung fir die industriellen Kennzeichnungsprodukte (ibernehmen kann,
wenn die Komponenten von Weidmiller (Markierer — Transparente Schutzhiillen — Etiketten —
Tinten/Toner/Farbbander — Drucksysteme) mit denen von anderen Herstellern kombiniert werden, es
sei denn, Weidmidiller hat eine ausdriickliche Freigabe fiir den individuellen Einsatzzweck erteilt.

EN

Owing to the sheer number of possible applications and environmental influences such as moisture,
radiation, gases or heat/cold to which the products can be exposed, Weidmdiller accepts no liability for
the suitability of products in all customer applications. Suitability tests for specific applications must
therefore be carried out by the customer. However, Weidmdiiller will be happy to provide help and
advice upon request.

Due to the different identification system available on the market, we wish to point out that Weidmiiller
does not guarantee industrial identification products if the Weidmiiller components (markers —
transparent sleeves — ink/toner/colour ink ribbons — printing systems) are combined with thirdparty
products, unless Weidmiiller has explicitly agreed for the purpose of an individual application.

ES

Queremos puntualizar que los métodos de prueba descritos se aplican atendiendo al tipo
y la aplicacién. Debido a la gran diversidad de empleos posibles, con las consiguientes
influencias medioambientales sobre el producto, como humedad, radiacién, gases o
temperatura, Weidmdiller no se hace responsable de la aptitud del producto para todas
las aplicaciones del cliente. Por lo tanto, el cliente debera realizar pruebas de idoneidad
para usos especificos, para lo cual y, si lo desea, puede contar con la ayuday el
asesoramiento de Weidmidiller.

Debido a que el sistema de certificacion es diferente, advertimos que Weidmdiller no
puede asumir garantia alguna para los productos marcados si los componentes de
Weidmdiiller (marcadores, fundas protectoras transparentes, etiquetas, sistemas de
impresion de tinta / téner / cinta de impresora) se combinan con los de otros fabricantes,
a no ser que Weidmuiller conceda una homologacidn expresa para los fines individuales.



FR

Nous insistons sur le fait que les procédures de test décrites sont implémentées selon le
type et I'application. Etant donnée la diversité des utilisations possibles de nos produits
et donc du nombre de facteurs auxquels ils peuvent étre soumis, comme I’humidité, les
rayonnements, les gaz ou la température, nous déclinons toute responsabilité quant

a leur aptitude a pouvoir étre utilisés dans toutes les applications des clients. Pour

des applications spécifiques, les clients doivent donc réaliser des tests d’aptitude des
produits. A leur demande, nous nous ferons un plaisir de les conseiller et des les aider.
En raison de la diversité des systémes de repérage disponibles sur le marché, nous
attirons votre attention sur le fait que Weidmdtiller ne peut prendre en charge aucune
garantie pour les produits de repérage industriels lorsque les composants de Weidmiiller
(repéres — protections transparentes — étiquettes — encre/toner/rubans encreur —
systemes d’impression) sont associés a ceux d’autres fabricants, sauf si Weidmdtiller a
explicitement délivré son autorisation pour cet emploi spécifique.

IT

Facciamo notare che le procedure di test descritte sono realizzate a seconda del tipo e
dell’applicazione. A causa della vastita del campo di impiego e quindi della possibilita di
effetti provocati da umidita, radiazioni, gas o temperature, Weidmdller non puo garantire
I'assoluta idoneita dei prodotti per tutte le applicazioni del cliente. Per impieghi specifici
il cliente & tenuto quindi ad effettuare delle prove in proprio. Weidmdiller € a disposizione
per qualsiasi consiglio e supporto.

Vista la diversita dei sistemi di siglatura reperibili in commercio, si ricorda che Weidmidiller
non e in grado di concedere garanzie per i prodotti di siglatura industriali nel caso in cui

i suoi componenti (marcatori, pellicole protettive trasparenti, etichette, inchiostri/toner/
nastri colore, sistemi di stampa) vengano combinati con componenti di altri produttori, a
meno che Weidmiiller non abbia concesso un’esplicita autorizzazione per singole finalita
d’uso.

Y

Pa grund av det o6verskadliga antalet anvandningsandamal och alla paverkande faktorer i dessa
omraden, som fukt, stalning, gaser eller temperatur, kan Weidmiiller inte [amna nagon garanti for att
produkterna l[ampar sig for alla kunders tillampningar. Kontroller av lamplighet for specifika &ndamal
maste darfor goras av kunden. Pa kundens begaran hjalper Weidmdiller garna till med rad och stéd kring
detta.

Eftersom det finns manga olika certifieringssystem pa marknaden kan Weidmdiller inte garantera att
kraven for industriell certifiering uppfylls om komponenter fran Weidmiiller (markorer — genomskinliga
skyddshdljen — etiketter — black/toner/fargband — trycksystem) kombineras med produkter fran andra
tillverkare som uttryckligen godkants av Weidmidiller for det specifika andamalet.



RU

BeBuay HenpeacKkasyemoro MHOXKeCTBa BO3MOKHbIX MPUMEHEHUI U AeACTBYIOWNX Ha U34e/IUsA YCI0BUMA
OKpY*KaloLwel cpeapl, TaKUX KaKk BNara, UsaydeHue, rasbl M TemnepaTypa, kKomnaHua Weidmdller He
MOXET rapaHTUPOBaTbh NPUTrOAHOCTb U3AENANIA ANA Nt0ObIX Leei 3aKasumKa. McnbiTaHua Ha
NPUroAHOCTb AN KOHKPETHbIX Lienel A01KHbI MPOU3BOANTLCA 3aKa3uMKOM, MPY 3TOM KOMMNaHUA
Weidmiller rotoBa oka3aTb KOHCYNbTaTUBHYIO M UHYIO NOAAEPMKKY.

B cBA3K ¢ MHOroobpasnem NPUCYTCTBYHOLLMX HA PbIHKE CUCTEM MapKMPOBKM Mbl 06palaem Balle
BHMMAHMe Ha To, YTo KomnaHua Weidmiiller He MOXeT HeCTU rapaHTUIAHYO OTBETCTBEHHOCTb 33
cpeacTsa NPOMbILIEHHOW MapKUMPOBKK, ecan KomnoHeHTbl Weidmdiller (mapkupatopbl — npo3payHble
3alUMTHbIE BKAAAbIWW — 3TUKETKN — YePHUNA/TOHEpPbI/LBETHbIE IEHTbI — CUCTEMbI NEeYaTH)
KOMBMHUPYIOTCA C KOMNOHEHTaMM APYTrMX NPOU3BOAUTENEN, 3 UCKAIOYEHMEM CNYyYaEB, Koraa
komnaHua Weidmidiller Bbiaana ocoboe paspelleHne 4na 4aHHOTO KOHKPETHOrO NPUMEHEHMUS.
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Z powodu niemozliwej do przewidzenia liczby mozliwych celdéw uzycia i w zwigzku z tym okreslenia
czynnikéw zewnetrznych oddziatywujgcych na produkty — takich jak wilgotnosé¢, promieniowanie, gazy
lub temperatura — firma Weidmiiller nie udziela zadnej gwarancji przydatnosci produktéw do wszystkich
zastosowan klienta. Przeprowadzenie kontroli przydatnosci do specyficznych celéw uzycia lezy w gestii
klienta. Na zyczenie firma Weidmiiller chetnie udzieli porady i wsparcia.

Z powodu réznorodnych systemdéw oznakowan na rynku zwracamy uwage, ze firma Weidmdiller nie
udziela zadnej gwarancji na przemystowe produkty oznaczeniowe, jesli komponenty Weidmiiller
(oznaczniki; transparentne powtoki ochronne; etykiety; atramenty, tonery, tasmy kolorowe; systemy
druku) zostaty potgczone z komponentami innych producentéw, chyba ze firma Weidmdiiller wyraznie
zatwierdzi indywidualny cel uzycia.



